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TRADVCTIONS i

‘0 Combiﬂll a‘ Plus qu’ﬂn nc.Pcnf:’ -.‘
Grande beaaté grand’ violence, .

Leneufiefme baifer dudit Toannes
Secondus lequel fe commence
 enLatin

. Non femper ¢ c.

el —

Traduit en noStre langue,
pariledit 8, R,

Nem’v(ez plus de baifers (anoureux
A tous propos, ne derys amoureux,
Ectne vucillez toufiours en cefte forte
Pendre d mon col contrefaifant la morte:
Car tous plaifirs doiment auoir nmoyen,
Ettoutainfi commg vn excellentbien
Plaift aux efpritz, aufsi toft il rameine |

Sur ce plaifir quelqug ennuyeufe peine. |
i

———— "
L e R By

$1 neaf baifers de yous auoir ie veux, |
Oltez en ‘fcpt, & n’en donnez que deux. |
Deux baifers cours de bouch g & lague feiche
Telz qu’Apollo, srmé de mainte fAeiche,
Peult de fa feur Dyane receuoir,
Oucomme ceux qu’vn pere peult auoir
Parfermg amour de {2 fille pucellé,
Quu nefentit oncques vae eftincelle
Dufeq 1
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g - ;
ET INVENTIONE, -

| Dufes & Amours & puys foudainement
Vouteflongnez & cachez feurement
Enquelque trou, quelque caug ourocher,
[evousiray en voitre trou, chercher
Envoftre caug & rocher grand & creux
Outout foudain,comme vaincueur heureux
| Deffous mma main ie vous rendray captiuc
Commg vn Millan la Colombecraintiue:
‘ Vaincug alors, raes deu x mains fentircz
‘ | Eten pendanta mon col tafcherez
Parfept baifers mon courroux apaifer,
Etfifaudrez d fept fois me baifer,
| Dequoy apresvenger ic me voudray
Etpar fept fois, (eptbaifersic prendrays
Etcorps d corps vous tenant bica cftrainte
| Empefcheray la fugitiue crainte,
| Tant que m’ayez pour me rendrg apaifé
Amon plaifir (atisfait & baife,
Etfait ferment par voftre gracg exquife
Quevous voudrez cent fois eftre reprife
Dauoir commis vae faute fi grande,
b | PourI'aquiteer de & peticg amande,

0dedu 2. Horace, dont le commécement Latin ef}

Ehes fu ga&s, poSthume ¢ ¢.

Tradmte par S, R,
Helas
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